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kationen, der er foretaget i medfør af den- 
ne Protokols kapitel IX, paragraf 3 eller 
kapitel X, paragraf 5; 

(E) det sprog, som inspektionsholdet vil an- 
vende, og som skal være et sprog udvalgt i 
overensstemmelse denne Protokols kapi- 
tel III, paragraf 12; 

(F) det sprog, der skal anvendes i inspektions- 
rapporten, som udarbejdes i overensstem- 
melse med denne Protokols kapitel XII; 
og 

(G) inspektørers og transportbesætningsmed- 
lemmers fulde navn, køn, fødselsdato, fø- 
dested og pasnummer. 

4. Deltagerstaterne, som er blevet notificeret i 
medfør af dette kapitels paragraf 1, skal inden 
for tre timer bekræfte modtagelse af notifika- 
tionen. Under iagttagelse af dette kapitels be- 
stemmelser skal inspektionsholdet have tilla- 
delse til at ankomme til ind-/udrejsepunktet 
på det forventede ankomsttidspunkt notifice- 
ret i medfør af dette kapitels paragraf 2, litra 
(B) eller paragraf 3, litra (B). 

5. En inspiceret deltagerstat, der modtager no- 
tifikation om inspektionshensigt, skal straks 
efter modtagelsen sende kopier af en sådan no- 
tifikation til alle øvrige deltagerstater i over- 
ensstemmelse med Traktatens artikel XVII. 

6. Såfremt den deltagerstat, på hvis territorium 
en inspektion skal gennemføres, er ude af 
stand til at tillade inspektionsholdet adgang på 
det forventede ankomsttidspunkt, skal inspek- 
tionsholdet have tilladelse til adgang til denne 
deltagerstats territorium inden for to timer før 
eller efter det notificerede forventede ankomst- 
tidspunkt. I et sådant tilfælde skal den delta- 
gerstat, på hvis territorium en inspektion skal 
gennemføres, notificere den inspicerende del- 
tagerstat om det nye ankomsttidspunkt senest 
24 timer efter udsendelse af den første notifi- 
kation. 

7. Såfremt inspektionsholdet finder sig forsin- 
ket mere end to timer ud over det notificerede 
forventede ankomsttidspunkt eller udover det 
nye forventede ankomsttidspunkt, som er ble- 
vet meddelt i medfør af dette kapitels paragraf 
6, skal den inspicerende deltagerstat meddele 
de deltagerstater, der er blevet notificeret i 
medfør af dette kapitels paragraf 1: 

(A) et nyt forventet ankomsttidspunkt, som i 
intet tilfælde må være mere end seks timer 
ud over det oprindelige forventede an- 
komsttidspunkt, som er blevet meddelt i 
medfør af dette kapitels paragraf 6; og 

(B) et nyt tidsinterval mellem ankomsten til 
ind-/udrejsepunktet og udpegningen af 
det første inspektionsområde, hvis den in- 
spicerende deltagerstat ønsker dette. 

8. I tilfælde, hvor ikke-kommercielle fly anven- 
des til at transportere inspektionsholdet til 
ind-/udrejsepunktet, skal den inspicerende 
deltagerstat senest 10 timer før den planlagte 
indflyvning i luftrummet tilhørende den delta- 
gerstat, hvor der skal gennemføres en inspek- 
tion, forsyne denne deltagerstat med en flyve- 
plan i overensstemmelse med Traktatens arti- 
kel XVII. Flyveplanen skal registreres i over- 
ensstemmelse med de procedurer for civil luft- 
fart, der er fastsat af Organisationen for Inter- 
national Civil Luftfart (»International Civil 
Aviation Organization«). Den inspicerende 
deltagerstat skal i rubrikken »Bemærkninger« 
i hver flyveplan indføje det stående diplomati- 
ske clearingnummer og bemærkningen: »CFE 
Inspection aircraft. Priority clearance proces- 
sing required.« (»CFE-inspektionsfly. Priori- 
tetsbehandling kræves.«). 

9. Senest tre timer efter modtagelsen af en fly- 
veplan, der er blevet registreret i overensstem- 
melse med dette kapitels paragraf 8, skal den 
deltagerstat, på hvis territorium der skal gen- 
nemføres en inspektion, sikre, at flyveplanen 
godkendes, således at inspektionsholdet kan 
ankomme til ind-/udrejsepunktet på det for- 
ventede ankomsttidspunkt. 

Kapitel V. 
Aktiviteter ved ankomst til ind-/udrejsepunktet 

1. Eskorteholdet skal møde inspektionsholdet 
og transportbesætningsmedlemmerne ved de- 
res ankomst til ind-/udrejsepunktet. 

2. En deltagerstat, som benytter bygninger el- 
ler ejendomme efter aftale med den inspicere- 
de deltagerstat, udpeger en forbindelsesofficer 
til eskorteholdet, som vil være til rådighed ef- 
ter behov ved ind-/udrejsepunktet med hen- 
blik på til enhver tid at ledsage inspektionshol- 
det som aftalt med eskorteholdet. 


